
WOOL BORE MOPS - BROWNELLS WOOL BORE MOP 22-270 CALIBER
12 PACK

Pure, Natural

A classic favorite for gun cleaning; virgin wool mop holds lots of bore cleaner or
oil, so both ends of the barrel get thoroughly coated. The natural spring of wool
helps the mop conform easily to rifling grooves; the looped and twisted brass
shank and coupling won t scratch the bore.

Attributes

Name: BROWNELLS WOOL BORE MOP 22-270 CALIBER 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084415022
Mfr. No.:
Caliber: 22 Caliber (.223-.224),270/6.8 mm (.277)
Make: Universal Handguns,Universal Rifles
Quantity: 12
Delivery weight: 0.023kg
UPC: 050806027763

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für Wollwischer

Einführung
Danke, dass du die Wollwischer von Brownells gewählt hast. Diese Wischer sind dafür konzipiert, dir bei der
effektiven Reinigung deiner Feuerwaffen zu helfen. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die
sichere Verwendung des Produkts gemäß der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge alle Sicherheitsprotokolle.
Stelle sicher, dass der Wollwischer mit dem Kaliber deiner spezifischen Feuerwaffe kompatibel ist.
Bewahre das Produkt an einem sicheren, trockenen Ort außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Überprüfe den Wischer vor der Verwendung auf Beschädigungen. Verwende ihn nicht, wenn er beschädigt ist.
Vermeide die Verwendung des Wischers mit brennbaren Lösungsmitteln oder Reinigungsmitteln.
Melde jegliche unsicheren Produkteerfahrungen den zuständigen Behörden.
Überprüfe regelmäßig die SicherheitsgatePlattform der EU auf Rückrufaktualisierungen.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende den Wollwischer nur für den vorgesehenen Zweck der Reinigung von Laufbohrungen.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Reinigung entladen ist.
Führe den Wischer nicht mit übermäßiger Kraft in die Bohrung ein.
Halte den Wischer während der Reinigung von deinem Gesicht und Körper fern.
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung, wie Handschuhe und Schutzbrille, wenn du Laufreiniger oder
Öle verwendest.
Lass Kinder oder unbefugte Personen den Wischer nicht benutzen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollständig entladen ist.
Sammle alle notwendigen Reinigungsmittel, einschließlich des Wollwischers, Laufreinigers oder Öls
und anderer benötigter Werkzeuge.

Verwendung des Wollwischers:

Befestige den Wollwischer an einer Reinigungsstange mit einem 832Gewinde (oder 540Gewinde für
.17 cal).
Trage eine kleine Menge Laufreiniger oder Öl auf den Wischer auf.
Führe den Wischer vorsichtig von der Kammerseite in die Bohrung ein.
Ziehe den Wischer in einem einzigen Zug durch die Bohrung, wobei du eine gleichmäßige und sanfte
Kraft anwendest.
Wiederhole die Anwendung nach Bedarf, bis die Bohrung sauber ist.

Nach der Reinigung:

Reinige den Wollwischer nach den Empfehlungen des Herstellers.
Bewahre den Wischer an einem sicheren Ort, fern von Kindern und direkter Sonneneinstrahlung, auf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle verwendeten Laufreiniger oder Öle gemäß den örtlichen Vorschriften.
Wenn der Wollwischer beschädigt oder abgenutzt ist, entsorge ihn auf eine Weise, die Umweltschäden
verhindert.
Überprüfe die lokalen Richtlinien für die ordnungsgemäße Entsorgung von Reinigungsmitteln.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Unterstützung oder Anfragen zu den Wollwischern kontaktiere bitte den Hersteller oder sieh auf der
Produktverpackung nach weiteren Informationen.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sicherere Erfahrung bei der Verwendung der
Wollwischer gewährleisten. Danke, dass du Sicherheit bei deinen Wartungspraktiken für Feuerwaffen priorisierst.
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Safety Instruction Guide for Wool Bore Mops

Introduction
Thank you for choosing the Wool Bore Mops by Brownells. These mops are designed to assist in the effective
cleaning of your firearms. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe use of the product in
compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always handle firearms with care and follow all safety protocols.
Ensure that the Wool Bore Mop is compatible with your specific firearm caliber.
Store the product in a safe, dry place out of reach of children.
Inspect the mop for any damage before use. Do not use if damaged.
Avoid using the mop with flammable solvents or cleaners.
Report any unsafe product experiences to the appropriate authorities.
Regularly check the EU’s Safety Gate platform for recall updates.

Specific Safety Precautions for Use
Use the Wool Bore Mop only for its intended purpose of cleaning firearm bores.
Ensure that the firearm is unloaded before cleaning.
Do not insert the mop into the bore with excessive force.
Keep the bore mop away from your face and body while cleaning.
Use appropriate personal protective equipment, such as gloves and safety goggles, when using bore cleaners
or oils.
Do not allow children or unauthorized persons to use the mop.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the firearm is completely unloaded.
Gather all necessary cleaning supplies, including the Wool Bore Mop, bore cleaner or oil, and any other
tools required.

Using the Wool Bore Mop:

Attach the Wool Bore Mop to a cleaning rod with an 832 thread (or 540 thread for .17 cal).
Apply a small amount of bore cleaner or oil to the mop.
Insert the mop gently into the bore from the chamber end.
Pull the mop through the bore in a single motion, using a steady and gentle force.
Repeat as necessary until the bore is clean.

PostCleaning:

After use, clean the Wool Bore Mop according to the manufacturer's recommendations.
Store the mop in a safe place, away from children and direct sunlight.

Disposal Instructions
Dispose of any used bore cleaner or oil in accordance with local regulations.
If the Wool Bore Mop is damaged or worn out, dispose of it in a manner that prevents harm to the
environment.
Check local guidelines for proper disposal methods for cleaning supplies.

Contact Information for Further Support
For further assistance or inquiries regarding the Wool Bore Mops, please contact the manufacturer or refer to the
product packaging for additional information.



By following these safety instructions, you can ensure a safer experience while using the Wool Bore Mops. Thank
you for prioritizing safety in your firearm maintenance practices.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Mops de
Lana

Introducción
Gracias por elegir los Mops de Lana de Brownells. Estos mops están diseñados para ayudar en la limpieza efectiva
de tus armas de fuego. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad esenciales para asegurar el uso seguro
del producto en cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue todos los protocolos de seguridad.
Asegúrate de que el Mop de Lana sea compatible con el calibre específico de tu arma de fuego.
Almacena el producto en un lugar seguro y seco, fuera del alcance de los niños.
Inspecciona el mop en busca de daños antes de usarlo. No lo uses si está dañado.
Evita usar el mop con solventes o limpiadores inflamables.
Informa sobre cualquier experiencia insegura con el producto a las autoridades correspondientes.
Revisa regularmente la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre retiros de productos.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa el Mop de Lana solo para su propósito previsto de limpiar los cañones de las armas de fuego.
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de limpiar.
No insertes el mop en el cañón con fuerza excesiva.
Mantén el mop alejado de tu cara y cuerpo mientras limpias.
Usa equipo de protección personal adecuado, como guantes y gafas de seguridad, al usar limpiadores o
aceites para cañones.
No permitas que los niños o personas no autorizadas usen el mop.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación:

Asegúrate de que el arma de fuego esté completamente descargada.
Reúne todos los suministros de limpieza necesarios, incluyendo el Mop de Lana, limpiador o aceite
para cañones, y cualquier otra herramienta requerida.

Uso del Mop de Lana:

Conecta el Mop de Lana a una varilla de limpieza con rosca 832 (o 540 para .17 cal).
Aplica una pequeña cantidad de limpiador o aceite para cañones al mop.
Inserta el mop suavemente en el cañón desde el extremo de la recámara.
Tira del mop a través del cañón en un solo movimiento, usando una fuerza constante y suave.
Repite según sea necesario hasta que el cañón esté limpio.

Postlimpieza:

Después de usar, limpia el Mop de Lana de acuerdo con las recomendaciones del fabricante.
Almacena el mop en un lugar seguro, alejado de los niños y de la luz solar directa.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier limpiador o aceite para cañones usado de acuerdo con las regulaciones locales.
Si el Mop de Lana está dañado o desgastado, deséchalo de una manera que evite dañar el medio ambiente.
Revisa las pautas locales para los métodos adecuados de eliminación de suministros de limpieza.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para obtener más ayuda o consultas sobre los Mops de Lana, por favor contacta al fabricante o consulta el
empaque del producto para información adicional.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia más segura mientras usas los Mops de
Lana. Gracias por priorizar la seguridad en tus prácticas de mantenimiento de armas.
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Guide de Sécurité pour les Mops en Laine

Introduction
Merci d'avoir choisi les Mops en Laine de Brownells. Ces mops sont conçus pour vous aider à nettoyer efficacement
vos armes à feu. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre du
produit conformément au Règlement Général de Sécurité des Produits de l'UE (GPSR).

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Manipulez toujours les armes à feu avec précaution et suivez tous les protocoles de sécurité.
Assurezvous que le Mop en Laine est compatible avec le calibre spécifique de votre arme.
Rangez le produit dans un endroit sûr, sec et hors de portée des enfants.
Inspectez le mop pour tout dommage avant utilisation. Ne l'utilisez pas s'il est endommagé.
Évitez d'utiliser le mop avec des solvants ou des nettoyants inflammables.
Signalez toute expérience de produit dangereux aux autorités compétentes.
Vérifiez régulièrement la plateforme Safety Gate de l'UE pour les mises à jour de rappel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez le Mop en Laine uniquement pour son but prévu, à savoir le nettoyage des canons d'armes à feu.
Assurezvous que l'arme est déchargée avant de procéder au nettoyage.
N'insérez pas le mop dans le canon avec une force excessive.
Gardez le mop à distance de votre visage et de votre corps pendant le nettoyage.
Utilisez un équipement de protection individuelle approprié, tel que des gants et des lunettes de sécurité, lors
de l'utilisation de nettoyants ou d'huiles pour canons.
Ne laissez pas les enfants ou les personnes non autorisées utiliser le mop.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme est complètement déchargée.
Rassemblez tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris le Mop en Laine, le nettoyant
pour canon ou l'huile, et tout autre outil requis.

Utilisation du Mop en Laine :

Fixez le Mop en Laine à une tige de nettoyage avec un filetage 832 (ou 540 pour le calibre .17).
Appliquez une petite quantité de nettoyant pour canon ou d'huile sur le mop.
Insérez délicatement le mop dans le canon par l'extrémité de la chambre.
Tirez le mop à travers le canon en un seul mouvement, en utilisant une force douce et régulière.
Répétez si nécessaire jusqu'à ce que le canon soit propre.

Après le Nettoyage :

Après utilisation, nettoyez le Mop en Laine selon les recommandations du fabricant.
Rangez le mop dans un endroit sûr, loin des enfants et de la lumière directe du soleil.

Instructions d'Élimination
Éliminez tout nettoyant ou huile usagés conformément aux réglementations locales.
Si le Mop en Laine est endommagé ou usé, éliminezle d'une manière qui préserve l'environnement.
Consultez les directives locales pour les méthodes d'élimination appropriées des fournitures de nettoyage.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute assistance ou question concernant les Mops en Laine, veuillez contacter le fabricant ou vous référer à
l'emballage du produit pour plus d'informations.



En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience plus sûre lors de l'utilisation des Mops
en Laine. Merci de prioriser la sécurité dans vos pratiques d'entretien des armes à feu.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Mop in Lana

Introduzione
Grazie per aver scelto i Mop in Lana di Brownells. Questi mop sono progettati per assistere nella pulizia efficace
delle tue armi. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro del prodotto in
conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggiare sempre le armi con cura e seguire tutti i protocolli di sicurezza.
Assicurarsi che il Mop in Lana sia compatibile con il calibro specifico della propria arma.
Conservare il prodotto in un luogo sicuro, asciutto e fuori dalla portata dei bambini.
Ispezionare il mop per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Evitare di utilizzare il mop con solventi o detergenti infiammabili.
Segnalare eventuali esperienze di prodotto non sicuro alle autorità competenti.
Controllare regolarmente la piattaforma Safety Gate dell'UE per aggiornamenti sui richiami.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare il Mop in Lana solo per il suo scopo previsto di pulizia delle canne delle armi.
Assicurarsi che l'arma sia scarica prima della pulizia.
Non inserire il mop nella canna con forza eccessiva.
Tenere il mop lontano dal viso e dal corpo durante la pulizia.
Utilizzare adeguati dispositivi di protezione individuale, come guanti e occhiali protettivi, quando si utilizzano
detergenti o oli per canne.
Non consentire a bambini o persone non autorizzate di utilizzare il mop.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi che l'arma sia completamente scarica.
Raccogliere tutte le forniture necessarie per la pulizia, incluso il Mop in Lana, detergente per canne o
olio, e qualsiasi altro strumento richiesto.

Utilizzo del Mop in Lana:

Attaccare il Mop in Lana a una barra di pulizia con un filettatura 832 (o filettatura 540 per calibro .17).
Applicare una piccola quantità di detergente per canne o olio sul mop.
Inserire delicatamente il mop nella canna dall'estremità della camera.
Tirare il mop attraverso la canna in un'unica mossa, utilizzando una forza costante e delicata.
Ripetere se necessario fino a quando la canna non è pulita.

PostPulizia:

Dopo l'uso, pulire il Mop in Lana secondo le raccomandazioni del produttore.
Conservare il mop in un luogo sicuro, lontano dai bambini e dalla luce diretta del sole.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali detergenti o oli per canne usati in conformità con le normative locali.
Se il Mop in Lana è danneggiato o usurato, smaltirlo in un modo che prevenga danni all'ambiente.
Controllare le linee guida locali per i metodi di smaltimento appropriati per le forniture di pulizia.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriore assistenza o domande riguardanti i Mop in Lana, si prega di contattare il produttore o fare riferimento
all'imballaggio del prodotto per ulteriori informazioni.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza più sicura durante l'uso dei Mop in Lana.
Grazie per aver dato priorità alla sicurezza nelle tue pratiche di manutenzione delle armi.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Mopa Wełnianego

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Mopa Wełnianego od Brownells. Mopy te zostały zaprojektowane, aby wspierać skuteczne
czyszczenie broni palnej. Niniejsza instrukcja zawiera istotne wskazówki dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić
bezpieczne użytkowanie produktu zgodnie z Rozporządzeniem UE w sprawie ogólnego bezpieczeństwa produktów
(GPSR).

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Zawsze obchodź się z bronią palną ostrożnie i przestrzegaj wszystkich protokołów bezpieczeństwa.
Upewnij się, że Mop Wełniany jest zgodny z kalibrem Twojej broni.
Przechowuj produkt w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od dzieci.
Sprawdź mop pod kątem uszkodzeń przed użyciem. Nie używaj, jeśli jest uszkodzony.
Unikaj używania mopa z łatwopalnymi rozpuszczalnikami lub środkami czyszczącymi.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne doświadczenia związane z produktem odpowiednim władzom.
Regularnie sprawdzaj platformę Safety Gate UE pod kątem aktualizacji dotyczących wycofań.

Szczegółowe Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj Mopa Wełnianego wyłącznie do zamierzonego celu, jakim jest czyszczenie lufy broni.
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed czyszczeniem.
Nie wkładaj mopa do lufy z nadmierną siłą.
Trzymaj mop z dala od twarzy i ciała podczas czyszczenia.
Używaj odpowiedniego sprzętu ochronnego, takiego jak rękawice i gogle ochronne, podczas korzystania z
środków czyszczących lub olejów.
Nie pozwalaj dzieciom ani osobom nieupoważnionym na używanie mopa.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana.
Zbierz wszystkie niezbędne materiały do czyszczenia, w tym Mop Wełniany, środek czyszczący do lufy
lub olej oraz inne potrzebne narzędzia.

Używanie Mopa Wełnianego:

Przymocuj Mop Wełniany do pręta czyszczącego z gwintem 832 (lub 540 dla kal. .17).
Nałóż niewielką ilość środka czyszczącego lub oleju na mop.
Delikatnie włóż mop do lufy od strony komory.
Przeciągnij mop przez lufę w jednym ruchu, używając stałej i delikatnej siły.
Powtarzaj w razie potrzeby, aż lufa będzie czysta.

Po Czyszczeniu:

Po użyciu, oczyść Mop Wełniany zgodnie z zaleceniami producenta.
Przechowuj mop w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i bezpośredniego światła słonecznego.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie używane środki czyszczące lub oleje zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli Mop Wełniany jest uszkodzony lub zużyty, pozbądź się go w sposób, który nie zaszkodzi środowisku.
Sprawdź lokalne wytyczne dotyczące odpowiednich metod utylizacji środków czyszczących.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W celu uzyskania dalszej pomocy lub pytań dotyczących Mopów Wełnianych, prosimy o kontakt z producentem lub
zapoznanie się z opakowaniem produktu w celu uzyskania dodatkowych informacji.



Przestrzegając tych wskazówek dotyczących bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczniejsze
doświadczenie podczas korzystania z Mopa Wełnianego. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa w
praktykach konserwacyjnych broni palnej.
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Turvaohjeet Villa Piippumopeille

Johdanto
Kiitos, että valitsit Brownellsin Villa Piippumopit. Nämä mopit on suunniteltu auttamaan aseiden tehokkaassa
puhdistuksessa. Tämä opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita tuotteen turvalliseen käyttöön EU:n yleisen tuote
turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Käsittele aseita aina varovasti ja noudata kaikkia turvallisuusprotokollia.
Varmista, että Villa Piippumoppi on yhteensopiva tietyn aseen kaliiperin kanssa.
Säilytä tuote turvallisessa, kuivassa paikassa lasten ulottumattomissa.
Tarkista mopin kunto ennen käyttöä. Älä käytä, jos se on vaurioitunut.
Vältä mopin käyttöä helposti syttyvien liuottimien tai puhdistusaineiden kanssa.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuote kokemuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta muistutukset.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Käytä Villa Piippumoppia vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa aseiden piippujen puhdistamiseen.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen puhdistusta.
Älä työnnä moppia piippuun liiallisella voimalla.
Pidä piippumoppi kaukana kasvoista ja kehosta puhdistuksen aikana.
Käytä sopivia henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten käsineitä ja suojalaseja, käyttäessäsi piippupuhdistajia
tai öljyjä.
Älä salli lasten tai valtuuttamattomien henkilöiden käyttää moppia.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että ase on täysin tyhjennetty.
Kerää kaikki tarvittavat puhdistusvälineet, mukaan lukien Villa Piippumoppi, piippupuhdistaja tai öljy
sekä muut tarvittavat työkalut.

Villa Piippumopin käyttö:

Kiinnitä Villa Piippumoppi puhdistusvarteen, jossa on 832 kierre (tai 540 kierre .17 kaliiperille).
Levitä pieni määrä piippupuhdistajaa tai öljyä moppille.
Työnnä moppia varovasti piippuun patruunapesästä.
Vedä moppia piipun läpi yhdellä liikkeellä käyttäen tasaista ja hellävaraista voimaa.
Toista tarvittaessa, kunnes piippu on puhdas.

Puhdistuksen jälkeen:

Puhdista Villa Piippumoppi käytön jälkeen valmistajan suositusten mukaisesti.
Säilytä moppia turvallisessa paikassa, lasten ja suoran auringonvalon ulottumattomissa.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt piippupuhdistajat tai öljyt paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Jos Villa Piippumoppi on vaurioitunut tai kulunut, hävitä se tavalla, joka estää ympäristölle aiheutuvan haitan.
Tarkista paikalliset ohjeet puhdistusvälineiden asianmukaista hävittämistä varten.

Lisätietoja
Lisätietoja tai kysymyksiä Villa Piippumopeista varten, ota yhteyttä valmistajaan tai katso tuotepakkauksesta
lisätietoja.



Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisemman kokemuksen Villa Piippumoppien käytössä.
Kiitos, että asetat turvallisuuden etusijalle aseiden huoltokäytännöissäsi.
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Säkerhetsinstruktioner för Wool Bore Mops

Introduktion
Tack för att du valt Wool Bore Mops från Brownells. Dessa moppar är utformade för att hjälpa till med effektiv
rengöring av dina skjutvapen. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker användning av
produkten i enlighet med EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid skjutvapen med försiktighet och följ alla säkerhetsprotokoll.
Se till att Wool Bore Mop är kompatibel med din specifika kaliber.
Förvara produkten på en säker, torr plats utom räckhåll för barn.
Inspektera moppen för eventuella skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Undvik att använda moppen med brandfarliga lösningsmedel eller rengöringsmedel.
Rapportera eventuella osäkra produktupplevelser till berörda myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd Wool Bore Mop endast för dess avsedda syfte att rengöra skjutvapenpipor.
Se till att skjutvapnet är avlastat innan rengöring.
Sätt inte in moppen i pipan med överdriven kraft.
Håll bore moppen borta från ansiktet och kroppen medan du rengör.
Använd lämplig personlig skyddsutrustning, såsom handskar och skyddsglasögon, när du använder bore
cleaners eller oljor.
Låt inte barn eller obehöriga använda moppen.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att skjutvapnet är helt avlastat.
Samla alla nödvändiga rengöringsmaterial, inklusive Wool Bore Mop, bore cleaner eller olja, och
eventuella andra verktyg som behövs.

Använda Wool Bore Mop:

Fäst Wool Bore Mop på en rengöringsstång med en 832 gänga (eller 540 gänga för .17 kal).
Applicera en liten mängd bore cleaner eller olja på moppen.
Sätt försiktigt in moppen i pipan från kammarsidan.
Dra moppen genom pipan i en enda rörelse, med ett stadigt och försiktigt tryck.
Upprepa vid behov tills pipan är ren.

Efter rengöring:

Efter användning, rengör Wool Bore Mop enligt tillverkarens rekommendationer.
Förvara moppen på en säker plats, borta från barn och direkt solljus.

Avfallsinstruktioner
Bli av med eventuella använda bore cleaners eller oljor i enlighet med lokala föreskrifter.
Om Wool Bore Mop är skadad eller utsliten, bli av med den på ett sätt som förhindrar skada på miljön.
Kontrollera lokala riktlinjer för korrekta bortskaffningsmetoder för rengöringsmaterial.

Kontaktinformation för vidare support
För ytterligare hjälp eller frågor angående Wool Bore Mops, vänligen kontakta tillverkaren eller hänvisa till
produktförpackningen för ytterligare information.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säkrare upplevelse när du använder Wool Bore
Mops. Tack för att du prioriterar säkerhet i dina skjutvapenunderhållsmetoder.
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Bezpečnostní pokyny pro Vytěráky z Vlny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Vytěráky z Vlny od Brownells. Tyto vytěráky jsou navrženy tak, aby pomohly při
efektivním čištění vašich zbraní. Tento průvodce poskytuje základní bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné
používání produktu v souladu s Nařízením EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte se zbraněmi opatrně a dodržujte všechny bezpečnostní protokoly.
Ujistěte se, že Vytěrák z Vlny je kompatibilní s vaším konkrétním kalibrem zbraně.
Skladujte produkt na bezpečném a suchém místě mimo dosah dětí.
Před použitím zkontrolujte vytěrák na jakékoli poškození. Nepoužívejte, pokud je poškozen.
Vyhněte se používání vytěráku s hořlavými rozpouštědly nebo čističi.
Nahlaste jakékoli nebezpečné zkušenosti s produktem příslušným orgánům.
Pravidelně kontrolujte platformu EU Safety Gate pro aktualizace zpětného vyvolání.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte Vytěrák z Vlny pouze pro jeho zamýšlený účel čištění hlavní zbraní.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá před čištěním.
Nevkládejte vytěrák do hlavně s nadměrnou silou.
Držte vytěrák daleko od obličeje a těla během čištění.
Používejte vhodné osobní ochranné prostředky, jako jsou rukavice a ochranné brýle, při používání čističů
nebo olejů na hlavně.
Nedovolte dětem nebo neoprávněným osobám, aby používaly vytěrák.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Ujistěte se, že je zbraň zcela vybitá.
Shromážděte všechny potřebné čisticí potřeby, včetně Vytěráku z Vlny, čističe nebo oleje na hlaveň a
jakýchkoli dalších potřebných nástrojů.

Použití Vytěráku z Vlny:

Připevněte Vytěrák z Vlny na čisticí tyč s závitem 832 (nebo 540 pro kalibr .17).
Naneste malé množství čističe nebo oleje na vytěrák.
Jemně vložte vytěrák do hlavně od konce komory.
Protáhněte vytěrák hlavní jedním tahem, s použitím stálé a jemné síly.
Opakujte podle potřeby, dokud není hlaveň čistá.

Po čištění:

Po použití vyčistěte Vytěrák z Vlny podle doporučení výrobce.
Skladujte vytěrák na bezpečném místě, mimo dosah dětí a přímého slunečního světla.

Pokyny pro likvidaci
Zbavte se jakýchkoli použitých čističů nebo olejů v souladu s místními předpisy.
Pokud je Vytěrák z Vlny poškozený nebo opotřebovaný, zbavte se ho způsobem, který neohrožuje životní
prostředí.
Zkontrolujte místní pokyny pro správné metody likvidace čisticích prostředků.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další pomoc nebo dotazy ohledně Vytěráků z Vlny se obraťte na výrobce nebo se podívejte na obal produktu pro
další informace.



Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečnější zkušenost při používání Vytěráků z Vlny.
Děkujeme, že kladete důraz na bezpečnost při údržbě vašich zbraní.


